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1. PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Urzadzenia nie moga uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych lub psychicznych, lub osoby nieposiadajace doswiadczenia
chyba, ze beda one nadzorowane lub zostang pouczone na temat bezpiecznego uzyt-
kowania przez osobe odpowiadajaca za ich bezpieczeristwo.

Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

(zyszczenia i konserwacji lezacych w gestii uzytkownika nie moga wykonywac dzieci
bez nadzoru.

Podczas czyszczenia nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowego. Nie przewidziano
uzytkowania w: pomieszczeniach petnigcych funkcje kuchni dla personelu sklepdw,
biur i innych stref pracy, w agroturystyce, hotelach, motelach i innych strukturach re-
kreacyjnych oraz w pokojach do wynajecia.

W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego zwrdcic sie o ich wymiane wyfacz-
nie do Serwisu Technicznego, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

DOTYCZY WYLACZNIE RYNKU EUROPEJSKIEGO:

. Niniejszego urzadzenia mogq uzywac dzieci powyzej 8 roku zycia pod warunkiem, ze
53 one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania i s
swiadome zwigzanego z tym ryzyka. Dzieciom nie wolno wykonywac czyszczenia i
konserwadji lezacych w gestii uzytkownika chyba, ze ukoficzyty one 8 lat i s3 nadzoro-
wane. Trzymac urzadzenie i jego kabel zasilajacy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zyda.

Urzadzenia mogq uzywac osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmysto-
wych lub psychicznych lub osoby nieposiadajace doswiadczenia pod warunkiem, ze
beda one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania
oraz s swiadome zwigzanego z tym ryzyka.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

W przypadku pozostawienia urzadzenia bez nadzoru oraz przed montazem, demon-
tazem lub czyszczeniem nalezy je zawsze odtaczyc od zasilania.

Podczas uzytkowania powierzchnie, na ktdrych znajduje sie taki symbol staja sie go-
race (symbol znajduje sie tylko na niektorych modelach).
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2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Symbole wykorzystane w niniejszej
instrukgji

Waznym ostrzezeniom towarzysza nastepujace symbole. Nalezy

ich bezwzglednie przestrzegac.

Niebezpieczeristwo!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac obrazenia stwarzajace
zagrozenie dla zycia, wskutek porazenia pradem elektrycznym.

Uwaga!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze by¢ lub jest, przyczyna ob-
razen lub uszkodzen urzadzenia.

Ryzyko Oparzenia!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze by lub jest przyczyna lek-
kich lub powaznych oparzen.

Zwré¢uwage:
Ten symbol wskazuje wazne dla uzytkownika porady i
informagje.

ANiebezpieczeristwo!

Poniewaz urzadzenie zasilane jest pradem elektrycznym, nie

mozna wykluczy¢ porazenia pradem.

Nalezy zatem przestrzega¢ nastepujacych ostrzezen dotycza-

cych bezpieczeristwa:

« Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.

+ Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

« Upewni¢ sie, ze gniazdko zasilajace jest zawsze fatwo
dostepne, poniewaz tylko w ten sposob, w razie potrzeby
bedzie mozna szybko wyja¢ z niego wtyczke.

+  Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka nalezy za nia
trzymac. Nigdy nie ciagnac za kabel, poniewaz mozna go

uszkodzic.

+ W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia wyja¢ wtyczke
z gniazdka.

« W razie usterki nie prébowa¢ samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka i
zwroci¢ sie do Serwisu Technicznego.

+ Przed przystapieniem do czyszczenia czesci zewnetrznych
wylaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka pradu i
poczeka, az urzadzenie wystygnie.

Uwaga:
Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe, ele-
menty ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

Ryzyko Oparzenia!
Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania, moze powstawac para wodna.
Uwazac na rozpryskujaca sie wode lub wytwarzang goraca pare.
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Podczas funkcjonowania urzadzenia nie dotyka¢ podstawki na
filizanki, moze by¢ ona goraca.

2.2 Prawidtowe uzytkowanie

Urzadzenie jest przeznaczone do parzenia kawy i podgrzewania
napojow.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewtasciwe. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasci-
wego uzytkowania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.

2.3 Instrukeja obstugi

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi. Nieprzestrzeganie instrukcji moze by¢ przy-
czyna obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

Zwré¢uwage:
Starannie przechowywac instrukgje obstugi. W razie przekaza-
nia urzadzenia innym osobom, nalezy im réwniez oddac niniej-
sz instrukgje obstugi.

3. WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino.

Iyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi. W ten sposéb unikniecie niebezpieczeristwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

3.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 2-3).

3.2 Problemyinaprawy

W przypadku problemdw, nalezy sprébowac je rozwiazac, sto-
sujac sie do wskazowek z rozdziatéw , 18. znaczenie kontrolek” i
,19. Rozwiazywanie probleméw».

Jezeli proby rozwiazania problemu okaz3 sie nieskuteczne lub
w razie koniecznosci uzyskania dodatkowych wyjasnien nalezy
sie skontaktowac biurem obstugi klienta, dzwoniac pod numer
podany w zataczniku,,Biuro obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany na gwarancji. W przypadku koniecznosci napra-
wy nalezy sie zwrdci¢ wytacznie do Serwisu Technicznego firmy
De’Longhi. Adresy zostaty podane w karcie gwarandji zataczonej
do urzadzenia.



4, OPIS

4.1 Opis urzadzenia

(str.3- A )

A1, Panel sterowania

A2.  Pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy
A3.  Tacka na filizanki

A4, Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

A5.  Pokrywa lejka do kawy mielonej

A6.  Lejek do wsypywania kawy mielonej

A7.  Pojemnik na ziarna

A8.  Gtowny wytacznik

A9.  Zbiornik na wode

A10. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A11. Automat zaparzajacy

A12. Dozownik kawy (z requlowang wysokoscia)
A13. Pojemnik na fusy

A14. Zbiornik na skropliny

A15. Podstawka na filizanki

A16. Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny
A17. Tacka na skropliny

A18. Dysza do spieniania mleka

A19. Pierécier wyboru dyszy do spieniania mleka
A20. Pokretto pary/goracej wody

4.2 Opis panelu sterowania

(str2- B)

Przyciski posiadajq wbudowane kontrolki, ktdre w zaleznosci od
przypadku wtqczajq sie lub migajq: znaczenie kontrolek wskazano
w opisie w nawiasach.

B1. Wskaznik kontrolek (patrz,Opis kontrolek”)

B2. Przycisk d): do wiaczania lub wylaczanie urzadzenia
(Migajqca kontrolka: urzqdzenie nagrzewa sie; stata kontro-

Ika: urzqdzenie jest gotowe do uzytku)

Przycisk @/ . do wykonania ptukania lub odkamie-
niania (Stata biata kontrolka: urzqdzenie wykonuje ptuka-
nie; migajqce na zmiane kontrolki biata i czerwona: nalezy
wykonac odkamienianie)

B3.

2
3

B4. Przycisk & do wytworzenia pary w celu przygotowania
napoju mlecznego (Stata kontrolka: wskazuje, Ze wybrano
funkeje ,pary”: Migajgca kontrolka: wskazuje, ze nalezy
przekrecic pokretto pary; kontrolka zanikajqca (fading):

trwa nagrzewanie urzqdzenia)

B5. Przycisk & : do przygotowania 1 filizanki matej kawy
(Stata kontrolka: wskazuje, Ze to przygotowanie zostato

wybrane)
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B6. Przycisk Q’Q: do przygotowania 2 filizanek matej
kawy (Stata kontrolka: wskazuje, Ze to przygotowanie zosta-

fo wybrane)

B7. Przycisk W : do przygotowania 1 filizanki duzej kawy
(Stata kontrolka: wskazuje, Ze to przygotowanie zostato

wybrane)

Przycisk EE: do przygotowania 2 filizanek duzej
kawy (Stata kontrolka: wskazuje, Ze to przygotowanie zosta-
fo wybrane)

B8.

B9. Tasto LONG: do przygotowania 1 filizanki kawy LONG
(Stata kontrolka: wskazuje, ze to przygotowanie zostato

wybrane)

B6. Pokretto wyboru: przekreci¢, aby wybra¢ zadany smak

kawy lub przygotowanie napoju z kawy mielonej

4.3  Opis akcesoriow
(str2- C)

(1. Pasek kontrolny

(2. Miarka

(3. Odkamieniacz

(4. Filtr zmiekczajacy

4.4 Opis kontrolek

A Wskazuje, ze na panelu sterowania zostat
wyswietlony alarm (patrz par. ,18. znaczenie
kontrolek”).

lm_:J Stata kontrolka: wskazuje, ze brakuje pojemnika

na fusy: nalezy go whozy¢;

Migajaca kontrolka: wskazuje, e pojemnik na

fusy jest petny: nalezy go oproznic.

Stata kontrolka: wskazuje, ze brakuje zbiornika

na wode;

Migajaca kontrolka: wskazuje w zbiorniku znaj-

duje sie niewystarczajaca ilos¢ wody.

&

ECO Wskazuje, ze tryb ,Oszczednosci Energetycznej”
jest aktywny.

5. CZYNNOSCI WSTEPNE

5.1 Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania upewnic sie, ze jego stan
jest w nienaruszony oraz posiada wszystkie akcesoria. Nie uzy-
wac urzadzenia w przypadku widocznego uszkodzenia. Zwrcic
sie do Serwisu Technicznego firmy De’Longhi.



5.2 Montaz urzadzenia

Uwaga!

Podczas montowania urzadzenia nalezy przestrzegac nastepu-

jacych zasad dotyczacych bezpieczenistwa:

+ Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli znajdujaca sie w
nim woda zamarznie.

Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktérym tempe-
ratura moze spas¢ ponizej temperatury zamarzania.

+ Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na blacie sprawdzi¢, czy miedzy Scianami bocz-
nymi i tylng pozostaje przestrzer przynajmniej 3 cm oraz
przynajmniej 15 cm nad ekspresem do kawy.

« Woda, ktéra ewentualnie przedostanie sie do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzic.

Nie ustawia¢ ekspresu w poblizu krandw z wodg lub
umywalek.

+ Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposéb, by nie zostat uszko-
dzony przez ostre krawedzie lub w skutek kontaktu z gora-
cymi powierzchniami (np. ptyty elektryczne).

5.3 Podfaczenie urzadzenia

A Uwaga!

Upewnic sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie na spodzie
urzadzenia.

Podtaczac urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalowanego
zgodnie z przepisami o minimalnym natezeniu 10A i wyposazo-
nego w odpowiednie uziemienie.

W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtycz-
k3 urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien wymieni¢
wtyczke na whasciwa.

5.4 Pierwsze wigczenie urzadzenia

m Zwroc¢ Uwage:

+  Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzy-
ciu kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w
miynku znajduja sie jej Slady. Gwarantujemy, ze niniejszy
ekspres do kawy jest nowy.

+  Zalecasie jak najszybsze ustawienie twardosci wody zgod-
nie z procedur3 opisang w rozdziale ,17. Programowanie
twardosci wody». Postepowac wedtug podanych instrukgji:

1. Wyjac zbiornik na wode (A9), napetni¢ go zimng woda do
poziomu MAX (rys. TA), ponownie wiozy¢ zbiornik na miej-
sce (rys. 1B).

2. Pod dysza do spieniania mleka (A18) umiesci¢ pojemnik o
minimalnej pojemnosci 100 ml (rys. 2).
3. Podtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej (rys. 3) i upew-

ni¢ sie, ze wytacznik gtéwny (A8) znajdujacy sie z tytu urza-
dzenia jest wcisniety (rys. 4).
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4. Na panelu sterowania (B) miga przycisk ﬂb (B4-rys.5).

5. Ustawic pokretto pary (A20) na pozydji I (rys. 6): z dyszy do
spieniania mleka wydobedzie sie woda a nastepnie urza-
dzenie wytaczy sie.

6.  Ustawic pokretto pary na pozycji 0.

W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego
uzytkowania.

m Zwrd¢ Uwage:

Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw lub 4-5
kaw cappuccino celem uzyskania zadowalajacego efektu.
Aby kawa byta jeszcze lepsza oraz dla lepszego funkcjono-
wania urzadzenia, zaleca sie zainstalowanie filtra zmiek-
zajacego (C4) wedtug wskazéwek przedstawionych w
rozdziale, 11. przygotowanie kawy». Jezeli Wasz model nie
posiada filtra, mozna go dosta¢ w Autoryzowanym Cen-
trum Serwisowym firmy De'Longhi.

6. WEACZANIE URZADZENIA

[_] 2Zwroc Uwage:
Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze gtow-

ny wylacznik (A8), umieszczony z tyhu jest wcisniety (rys.
4).

Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie automatycznie prze-
prowadza cykl podgrzewania i ptukania, ktérego nie
mozna przerwac. Jest gotowe do uzycia wyfacznie po wy-
konaniu takich cykli.

& Ryzyko Oparzenia!

Podczas ptukania, z otworéw dozownika do kawy (A12) wypty-

wa niewielka ilo$¢ goracej wody, zbieranej do znajdujacej sie na

dole tacki na skropliny (A17). Nalezy uwazac, by nie poparzy¢

sie rozpryskujaca sie woda.
W celu wytaczenia urzadzenia nacisna¢ na przycisk
Q) (B2 - rys. 7): przycisk bedzie migat, dopdki urza-
dzenie nie zakorczy automatycznego cyklu podgrzewania
i ptukania (w ten sposéb, poza nagrzaniem bojlera, dzieki
przeptywajacej wodzie nagrzewaja sie réwniez wewnetrz-
ne przewody).

Temperatura urzadzenia jest odpowiednia, gdy migaja wszyst-

kie przyciski, ze mozna uaktywnic kazda funkcje.

7. WYLACZANIE URZADZENIA
Przy kazdym wyfaczeniu urzadzenie wykonuje automatyczny
cykl ptukania, ktéry mozna przerwac.

Ryzyko Oparzenia!
W czasie ptukania z otworéw dozownika do kawy (A12) wypty-
wa niewielka ilos¢ goracej wody.
Nalezy uwazac, by nie poparzyc sie rozpryskujaca sie woda.



W celu wytaczenia urzadzenia nacisna¢ na przycisk Q) (B2 -
rys. 7). Urzadzenie wykonuje ptukanie a nastepnie wyfacza sie
(stand-by).

Zwré¢uwage:
Jezeli urzadzenie jest nieuzywane przez diuzszy okres czasu,
wisna¢ rowniez wytacznik gtéwny (A8 - rys. 4).

Uwaga!
Aby nie uszkodzi¢ urzadzenia, ustawia¢ wytacznik gtéwny na
poz. 0 tylko po uprzednim wytaczeniu go przyciskiem U) .

8. AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

Mozna ustawi¢ zas automatycznego wytaczania, aby urza-
dzenie wylaczyto sie po 15 lub 30 minut albo po 1, 2 lub 3
godzinach.

Aby zaprogramowac automatyczne wyfaczanie, postepowac w
nastepujacy sposoh:

1. Gdy urzadzenie jest wytaczone, ale gtéwny wytacznik (A8)

jest wcisniety, wcisnac i przytrzymac przycisk i)i)
(B8), dopdki na panelu sterowniczym nie wiacza sie

kontrolki;

2. Weisnac przycisk (g (B5), dopdki nie wiacza sie kontro-
ki okresu czasu, po ktérym urzadzenie musi sie automa-
tycznie wylaczy¢:

15 minut ECO
30 minut ECO i)
Tgodzina  ECO =) £
2godziny  ECO ) AN
3godziny  ECO ) AN Ll)
3. Weisna¢ przycisk = @), aby potwierdzi¢ wybor; kon-

trolki wytacza sie.

9. 0SZCZEDNOSC ENERGETYCZNA

Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywacja
trybu oszczednosci energetycznej. Gdy funkgja jest aktywna,
gwarantuje mniejsze zuzycie energii, zgodnie z normatywami
europejskimi.

Tryb oszczednosci energetycznej jest aktywny, gdy jest wiaczo-
na kontrolka ECO.

1. Gdy urzadzenie jest wytaczone, ale wytacznik (A8) jest wai-

$niety, wisnac i przytrzymac przycisk (ﬂ) (B4), dopdki
nie wiaczy sie kontrolka ECO (rys. 8).

2. Aby dezaktywowac funkgje, weisng¢ przycisk (ad” (BS):
kontrolka ECO zacznie migac.
3. Aby ponownie uaktywni¢ funkcje, weisnac przycisk &

kontrolka ECO wiaczy sie na state.
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4. Wcisnac przycisk > (B7), aby potwierdzi¢ wybor; kon-
trolka ECO wyfaczy sie.

2Zwroc Uwage:
W trybie oszczednosci energetycznej, ekspres potrzebuje kilku
sekund na wytworzenie pierwszej kawy, poniewaz nagrzanie
zajmuje wiecej czasu.

10. FILTR ZMIEKCZAJACY

Niektére modele posiadaja filtr zmiekczajacy (C4): jesli wasz
model go nie posiada, zalecamy jego zakup w autoryzowanym
serwisie firmy De’Longhi.

Uwaga:
Przechowywac w chtodnym i suchym miejscu, nie narazac
na dziatanie storica.
Po otwarciu opakowania natychmiast zastosowac filtr.
Przed przystapieniem do odkamieniania urzadzenia wyjac
zniego filtr.

W celu poprawnego uzycia filtra nalezy sie zastosowac do poda-
nych ponizej instrukji.

10.1 Montaz filtra

1. Wyjacfiltr (C4) z opakowania;

2. Obracactarcze z data, dopdki nie zostang pokazane kolejne
2 miesigce uzycia (rys. 9);

Zwré¢uwage:
(zas uzytkowania filtra wynosi dwa miesiace, jezeli urzadzenie
jest uzytkowane regularnie. Jezeli natomiast ekspres z zainsta-
lowanym filtrem nie jest uzywany, czas przydatnosdi filtra wy-
nosi maksymalnie 3 tygodnie.
3. Aby aktywowac filtr, nalezy wlewa¢ wode z kranu do
otworu filtra, jak pokazano na rysunku, do momentu gdy
woda nie zacznie wyptywac z jego bocznych otwordw
przez co najmniej T minute (rys. 10);
Wyjac zbiornik z urzadzenia i napenic go woda (rys. 1A);
Wrozy¢ filtr do zbiornika na wode i catkowicie zanurzy¢,
pochylajac, aby umozliwic wyjécie pecherzykéw powietrza
(rys. 11);
Wrozy( filtr na miejsce i docisnac do korica (rys. 12);
Zamknac zbiornik pokrywa (rys. 13), a nastepnie ponow-
nie wiozy¢ go do urzadzenia;
Pod dysza do spieniania mleka ustawi¢ pojemnik o mini-
malnej pojemnosci 500 ml;
Ustawic pokretto pary na pozycji I: rozpoczyna sie wytwa-
rzanie goracej wody;
Poczeka, az wyptynie co najmniej 500 ml goracej wody, a
nastepnie ustawic pokretto na pozycji 0.

10.



m Zwrécuwage:

Moze sie okaza, ze tylko jedno wytworzenie goracej wody nie
wystarczy do zamontowania filtra i podczas montazu wiaczaja
sie kontrolki:

L A

W takim przypadku, powtérzy¢ montaz od punktu 9.
Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania
ekspresu.

10.2 Wyjecie i wymiana filtra zmiekczajacego

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz tarcza z data) lub, jezeli urza-
dzenie nie jest uzytkowane przez 3 tygodnie, nalezy wyjac filtr
(C4) ze zbiornika (A9) i ewentualnie wymieni¢ na nowy, wyko-
nujac czynnosci opisane w poprzednim paragrafie.

11. PRZYGOTOWANIE KAWY

11.1 Wybdr smaku kawy

Uzy¢ pokretta wyboru smaku kawy (B10), aby ustawi¢ zadany
smak: im bardziej przekreci sie w kierunku ruchu wskazéwek
zegara tym wieksza ilos¢ ziaren kawy zostanie zmielona i w
zwiazku z tym smak kawy bedzie mocniejszy.

Gdy pokretto jest ustawione na MIN smak kawy jest bardzo
tagodny; z pokrettem na pozycji MAX kawa jest bardzo mocna.

[

MIN

VN
)

MAX

mlwréc'Uwagg:

+  Podczas pierwszego uzycia nalezy wykonac kilka prob i
przygotowac kilka kaw, aby okresli¢ prawidtowa pozycje
pokretta.

« Uwaza¢, aby nadmiernie nie przekreci¢ pokretta w kie-
runku MAX, poniewaz istnieje ryzyko zbyt powolnego
wytwarzania (krople) zwaszcza, gdy chce sie jednoczesnie
przygotowac dwie filizanki kawy.

11.2 Wybdr ilosci kawy w filizance

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na wytwarzanie nastepu-
jacych ilosci kawy:

- mata kawa, po wcisnieciu przycisku & (B5) (=40 ml);
duza kawa, po wciénieciu przycisku > (B7) (=120 ml);
dwie mate kawy, po wcisnigciu przycisku Q’QZ' (B6);

- dwie duze kawy, po wcisnieciu przycisku i’é (B8).
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Jezeli chce sig zmienicilos¢ kawy (ktdra urzadzenie automatycz-

nie wytwarza do filizanki) nalezy:

- wcisnac i przytrzymac przycisk, dla ktdrego chce sie zmie-
ni¢ ilos¢, dopoki migaja przyciski odpowiadajace ilosci
kawy (mata lub duza): maszyna zaczyna przygotowywac
kawe: pusci¢ przycisk;

- jaktylkoilos¢ kawy wfilizance osiagnie zadany poziom po-
nownie wcisnac ten sam przycisk, aby zapisa¢ nowg ilos¢.

W tym momencie, po wcisnieciu tego przycisku, urzadzenie za-

pisze nowe ustawienia.

m 2Zwroc Uwage:
Mozna zapisac tylko pojedyncza ilos¢: ta podwdjna zostanie au-
tomatycznie zaktualizowana.

11.3 Regulacja mtynka do kawy

Nie nalezy requlowac miynka do kawy, przynajmniej poczat-
kowo, poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie
wytwarzanie kawy.

Jezeli jednak, po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze wy-
twarzanie kawy jest zbyt stabe i z matq iloscia pianki lub jest
wytwarzana zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy poprawic
ustawienie przy pomocy pokretta regulacji stopnia zmielenia
kawy (A2 -rys. 14).

Zwro¢ Uwage:
Pokretto regulacji moze by¢ uzywane wytcznie podczas pracy
miynka do kawy.
v Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub

nie wyptywa wcale, przekreci¢ je
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazé-
wek zegara o jeden przeskok w strone
numeru 7.

Natomiast, aby uzyska¢ mocniejsze
wytwarzanie kawy oraz poprawi¢ wyglad pianki, obroci¢ w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazowek zegara o
jeden przeskok w kierunku 1 (nie wiecej niz jeden przeskok na
raz, w przeciwnym wypadku kawa moze wyptywac kroplami).
Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po tej regulacji nie uzyska sie
73danego rezultatu, konieczne bedzie powtdrzenie korekty, ob-
racajac pokretto o jeden przeskok.

11.4 Ustawienie temperatury

Jezeli chce sie zmieni¢ temperature wody niezbednej do przygo-

towania kawy, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

1. Gdy urzadzenie jest wytaczone, ale gtdwny wylacznik
(A8) jest wcisniety (rys. 4), wcisnaC i przytrzymac przycisk
&P (B5), dopdki na panelu sterowniczym (B) nie wiacza
sie kontrolki;



2. Weiska¢ przycisk & do momentu wybrania zadanej
temperatury:
NiA WYSOKA
o &= O A
3. Wisna¢ przycisk W (87), aby potwierdzi¢ wybér; kon-

trolki wytacza sie.

11.5 Porady w celu uzyskania kawy o wyziszej
temperaturze
Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie:
przed parzeniem kawy przeprowadzi¢ ptukanie wciskajac

przycisk @/ |=;| B3): z dozownika wyptynie goraca
woda nagrzewajaca caty wewnetrzny obwdd urzadzenia;
sprawia to, ze wytwarzana kawa jest hardziej goraca;
ogrzac goraca woda filizanki (uzy¢ funkgji goracej wody);
ustawi¢ wyzsza temperature kawy (patrz paragraf ,11.4
Ustawienie temperatury”).

11.6 Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w
ziarnach

Uwaga!
Nie uzywac karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren kawy,
poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i go uszkodzic.

1. Wsypac kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(A7 - rys. 15).

Pod otworami dozownika kawy (A12) nalezy ustawic:

- 1filizanke, jezeli chce sie przygotowac 1 kawe (rys. 16);
- 2filizanki, jezeli chce sie przygotowac 2 kawy (rys. 17).
Obnizy¢ dozownik, aby znalazt sie jak najblizej filizanki: w
ten spos6b uzyska sie lepszg pianke (rys. 18).

Weisna¢ przycisk zadanej kawy:

Rozpoczyna sie przygotowywanie i na panelu sterownia
(B) kontrolka wybranego przycisku pozostaje wtaczona.
Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego
uzycia.

5.
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m Zwrd¢Uwage:

Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez wcisniecie
jednego z podswietlanych przyciskéw wytwarzania.

Po zakoficzeniu wytwarzania, je-

zeli chee sie zwigkszy¢ ilos¢ kawy

w filizance, wystarczy przytrzy-

mac wcisniety (przez 3 sekundy)

jeden z przyciskow wytwarzania

kawy.

m Zwro¢ Uwage:

Aby uzyska¢ kawe o wyzszej temperaturze, nalezy zapoznac sie
z paragrafem ,11.5 Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej
temperaturze».

Uwaga!

Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba,
z maty pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczyta
wskazéwki podane w rozdziale ,19. Rozwiazywanie
probleméw”.

Podczas uzytkowania, na panelu sterowania moga sie
whaczy¢ kontrolki, ktérych znaczenie wskazano w rozdziale
,18. znaczenie kontrolek».

11.7 Przygotowanie kawy z kawy mielonej

Uwaga!
Nigdy nie wsypywac ziaren kawy do lejka kawy mielonej
(A6), gdyz moze to spowodowac uszkodzenie ekspresu.
Nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego urzadzenia,
aby nie rozsypata sie wewnatrz oraz, aby go nie zabrudzita.
W takim przypadku ekspres mégtby ulec uszkodzeniu.
Wsypywac zawsze tylko 1 ptaska miarke (C2) kawy, w
przeciwnym wypadku wnetrze urzadzenia mogtoby sie
zabrudzi¢ lub zapchac lejek.

m Zwro¢ Uwage:

Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac
tylko jedna filizanke kawy.

1. Upewnicsie, ze urzadzenie jest wiczone.

2. Przekrecic¢ pokretto wyboru smaku kawy (B10) w lewo, az
do korica, na pozycje &— (rys. 19).

3. Upewnic sig, ze lejek nie jest zapchany, nastepnie wsypac
jedna ptaska miarke kawy mielonej (rys. 20).

4. Ustawic filizanke pod otworami dozownika kawy (A12).

5. Wdisna¢ przycisk wytwarzania 1 filizanki ( & -B5 lub
).

6. Rozpoczyna sie przygotowanie.



12. PRZYGOTOWANIE KAWY LONG

Kawe ,LONG” mozna przygotowac z kawy w ziarnach lub z kawy
mielonej.

W celu przygotowania urzadzenia i zastosowac sie do wskazé-
wek z poprzednich paragrafow wcisnac przycisk LONG (B9).

13. PRZYGOTOWANIE CAPPUCCINO I CIEPLEGO
MLEKA (BEZ PIANKI)

A Ryzyko Oparzenia!

Podczas takiego przygotowywania wydobywa sie para: uwaza¢,
aby sie nie poparzyc.

1. Do przygotowania cappuccino przygotowac kawe w duzej
filizance;

Uzy¢ pojemnika z uchem, aby sie nie poparzy¢, napetnic go
100 gramami mleka na kazda kawe cappuccino, ktdra chce
sie przygotowac. Podczas wyboru wymiaréw pojemnika
wzig¢ pod uwage, ze objetos¢ ptynu zwiekszy sie 2 lub 3
krotnie;

m Zwroé Uwage:

Aby uzyskac bardziej gesta i obfita pianke, uzy¢ mleka od-
thuszczonego lub potttustego prosto z lodéwki (okoto 5°C).
Aby uniknac stabo spienionego mleka lub piany z duzymi
pecherzykami, zawsze czysci¢ dysze do spieniania mleka
wedtug instrukgji z paragrafu,6. Zatozy¢ dysze, przesu-
nac pierscien na dét i ponownie zatozy¢ na nig dysze do
spieniania mleka (rys. 26) przekrecajac i popychajac do
gory, az do zaczepienia.".

Upewnic sie, ze pierécien dyszy do spieniania mleka (A19)
znajduje sie na funkgji, CAPPUCCINO” (rys. 21);

Weisna¢ przycisk Cil}) (B4): zanikajace Swiatetko (fading)
przycisku wskazuje, ze urzadzenie nagrzewa sie.

Zanurzy¢ dysze do spieniania mleka (A18) w pojemniku z
mlekiem.

Po kilku sekundach, gdy kontrolka d&) miga, ustawi¢ po-
kretto pary (A20) na pozydji I (rys. 6). Z dyszy do spieniania
mleka wydobedzie sie para, dzieki czemu mleko spieni sie i
zwigkszy objetos¢;

Aby uzyskac bardziej kremowa pianke przekreca¢ pojem-
nik przesuwajac go wolnymi ruchami z dotu do gdry. (Zale-
ca sie wytwarzanie pary przez nie dtuzej niz 3 minuty);

Po uzyskaniu zadanej pianki przerwa¢ wytwarzanie pary
ustawiajac pokretto pary na pozycji 0.

& Ryzyko Oparzenia!

Przed wyjeciem pojemnika ze spienionym mlekiem wytaczy¢

wytwarzanie pary, aby unikna¢ poparzenia.

9. Do spienionego mleka dola¢ wczesniej przygotowang
kawe. Cappuccino jest gotowe: postodzi¢ do smaku i, we-
dtug uznania, posypac pianke kakaem.

8.
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Aby wyjs¢ z funkgji pary weisnac ktérykolwiek przycisk.

13.1 Przygotowanie cieptego mleka (bez pianki)

Aby przygotowac ciepte mleko bez pianki, postepowac jak opisa-
no w poprzednim paragrafie, upewniajac sie, ze piersciefl dyszy
do spieniania mleka (A19) znajduje sie na funkgji ,HOT MILK".

13.2 (zyszczenie dyszy do spieniania mleka po
uzyciu

Aby unikna¢ nagromadzenia sie pozostatosci po mleku lub za-

tkania, po kazdym zastosowaniu czysci¢ dysze do spieniania

mleka (A18).

& Ryzyko Oparzenia!

Podczas czyszczenia z dyszy wydobedzie sie niewielka ilos¢ cie-
ptej wody. Nalezy uwazac, by nie poparzyc sie rozpryskujaca sie
woda.

1. Wyla¢ troche wody przez kilka sekund przekrecajac po-
kretto pary (A20) na pozycje 1. Nastepnie ustawi¢ pokre-
tto pary na pozydji 0, aby przerwa¢ wytwarzanie goracej
wody.

2. Poczekac kilka minut, az dysza do spieniania mleka wysty-
gnie: w celu wyjecia zsunac j3 na dot (rys. 22).

3. Przesunac pierécier (A19) do géry (rys. 23).

4. Zsunac dysze na dot (rys. 24).

5. Sprawdzi¢, czy otwory wskazane strzatka na rys. 25 nie sa
zatkane. Jezeli konieczne wyczyscic za pomoca igty.

6. Zatozy¢ dysze, przesunac pierscien na doti ponownie zato-

zy¢na nig dysze do spieniania mleka (rys. 26) przekrecajac
i popychajac do gdry, az do zaczepienia.

14. PRZYGOTOWANIE GORACEJ WODY

& Ryzyko Oparzenia!

Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawia¢ urzadzenia
bez nadzoru. Rurka dyszy goracej wody (A18) podgrzewa sie i
dlatego mozna chwyci¢ dysze wytacznie za uchwyt.

1. Ustawi¢ pojemnik pod dysza do spieniania mleka (moizli-
wie jak najblizej, aby uniknac rozpryskiwania wody).
Ustawi¢ pokretto pary (A20) na pozyqji I: rozpoczyna sie
wytwarzanie.

Przerwac ustawiajac pokretto pary na pozy(ji 0.

m 2Zwroc Uwage:

Jezelitryb,0szczedn. energet.”jest aktywny, wytwarzanie gora-
cej wody moze wymagac kilku sekund.

15. (ZYSZCZENIE

15.1 Czyszczenie ekspresu
Nalezy okresowo my¢ nastepujace czesci ekspresu:




- wewnetrzny obwdd;

- pojemnik na fusy (A13);

- tacke naskropliny (A17) i zbiornik na skropliny (A14);

- zbiornik na wode (A9);

- otwory dozownika kawy (A12);

- dysza do spieniania mleka (A18) (patrz paragraf 6.
Zatozy¢ dysze, przesunac piersciert na dét i ponownie zato-
zy¢ na nig dysze do spieniania mleka (rys. 26) przekrecajac
i popychajac do gory, az do zaczepienia.’);

- lejek wsypywania kawy mielonej (A6);

- automat zaparzajacy (A11), dostepny po otwarciu drzwi-
czek serwisowych (A10);
panel sterowania (A1).

& Uwaga!

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
sciernych Srodkéw czyszczacych lub alkoholu. Do czysz-
(zenia automatycznych ekspreséw firmy De'Longhi nie
jest konieczne stosowanie $rodkéw chemicznych. Zalecany
przez firme De’Longhi odkamieniacz jest na bazie natural-
nych sktadnikow oraz w petni biodegradalny.

Nie wolno my¢ w zmywarce zadnej z czedci urzadzenia.

Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie
nalezy uzywa¢ metalowych przedmiotéw, mogtyby one
zarysowac metalowe lub plastikowe powierzchnie.

15.2 (zyszczenie wewnetrznego obwodu
ekspresu
Po okresach nieuzytkowania trwajacych dtuzej niz 3-4 dni,
przed ponownym uzyciem zaleca sie wiaczenie urzadzenia i
wykonanie:
2-3 ptukari za pomocg przycisku @/ || (B3);
wytwarzanie goracej wody przez kilka sekund, przekreca-
jac pokretto goracej wody/pary (A20) na pozydje I.

Zwroé Uwage:
Jest normalne, ze po wykonaniu takiego czyszczenia, w
pojemniku na fusy (A13) znajduje sie woda.

153 (zyszczenie pojemnika na fusy

na fusy (A13). DOpOkI polemnlk na fusy nie zostanie wyczysz-

czony, kontrolka bedzie migac i przygotowanie kawy bedzie

niemozliwe.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (z wiaczonym ekspresem):
Wyjac¢ tacke na skropliny (A17) (rys. 27), oprozni¢ ja i
wyczyscic;

Oprézni¢ i dokfadnie wyczysci¢ pojemnik na fusy po
kawie usuwajac wszystkie nagromadzone na dnie
zZanieczyszczenia;
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Sprawdzi¢ rowniez czerwony zhiornik na skropliny (A14),
jezeli jest peten, opréznic.
& Uwaga!
Gdy wyjmuje sie tacke na skropliny obowiazkowe jest kazdo-
razowe opréznienie pojemnika na fusy, nawet, jesli nie jest
petny.
Jezeli czynnosc ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze
podczas przygotowywania kolejnych kaw pojemnik na fusy wy-
petni sie nadmiernie i ekspres zostanie zablokowany.

15.4 (Czyszczenie tacki na skropliny i zbiornika na
skropliny

Uwaga!
Jezeli okresowo nie oprdzni sie tacki na skropliny (A17), woda
moze sie z niej wylewac i przedosta¢ do wnetrza lub z boku
urzadzenia. Moze to uszkodzi¢ urzadzenie, blat na ktérym stoi
lub otaczajaca strefe.
Tacka na skropliny jest wyposazona w (czerwony) ptywakowy
wskaznik poziomu (A16) znajdujacej sie w niej wody (rys. 28).
Zanim ten wskaznik zacznie wystawac z podstawki na filizanki
(A15), nalezy oprozni¢ tacke na skropliny i wyczyscic ja.
W celu wyjecia tacki na skropliny:
1. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy (A13) (rys. 27);

2. Oprézni¢ tacke na skropliny i pojemnik na fusy, a nastepnie
jeumy¢;

3. Sprawdzi¢ zbiornik na skropliny, jezeli jest peten, oprézni¢;

4. Ponownie whozy¢ tacke na skropliny wraz z pojemnikiem

na fusy.

15.5 Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

ANiebezpieczeﬁstwo porazenia prqdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czesc
nalezy wytaczy¢ urzadzenie (patrz rozdziat,, 7. Wytaczanie urza-
dzenia”) i odfaczyc je od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurza¢
urzadzenia w wodzie.

1. Okresowo sprawdzac (mniej wiecej raz w miesigcu) czy
whetrze urzadzenia (dostepne po wyjeciu tacki na skro-
pliny - A17) nie jest zabrudzone. W razie potrzeby, usunac
osady z kawy za pomoca gabki;

Przy pomocy odkurzacza usuna¢ wszelkie pozostatosci
(rys. 29).

15.6 (Czyszczenie zbhiornika na wode

Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) czyéci¢ zhiornik na
wode (A9) za pomocg wilgotnej szmatki i odrobiny delikatnego
Srodka czyszczacego.



15.7 (Czyszczenie otworéw dozownika kawy

1. Za pomocg gabki lub szmatki czysci¢ otwory dozownika
kawy (A12) (rys. 30A);

Sprawdzic, czy nie s3 zapchane. W razie potrzeby, usuna¢
osady z kawy przy pomocy wykataczki (rys. 30B).

2.

15.8 Czyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) sprawdzac, czy lejek
do wsypywania kawy mielonej (A6) nie jest zapchany. W razie
potrzeby, usunac osady z kawy.

15.9 (zyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A11) nalezy czysci¢ co najmniej raz w
miesigcu.

Uwaga!
Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajaceqo, gdy urzadzenie
jest wiaczone.
1. Upewnic sie, ze ekspres whasciwie wykonat wyfaczenie
(patrz rozdziat, 7. Wyfaczanie urzadzenia”);

2. Wyjac zbiornik wody (A9);

3. Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (A10) (rys.
31) znajdujace sie na prawym boku;

4. Wcisnac do $rodka dwa kolorowe przyciski zwalniajace i réw-

nocze$nie wyja¢ automat zaparzajacy na zewnatrz (rys. 32);

A Uwaga!

(ZYSCIC AUTOMAT ZAPARZAJACY BEZ UZYCIA SRODKOW
(ZYSZCZACYCH, PONIEWAZ MOGA GO USZKODZIC.

5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut, a
nastepnie optukac pod kranem;

6. Wyczysci¢ ewentualne pozostatosci po kawie ze wspornika
na ktérym znajduje sie automat zaparzajacy;

7. Po wyczyszczeniu, ponownie zatozy¢ automat zaparzaja-

¢y wktadajac go do wspornika; nastepnie wcisna¢ napis
PUSH, dopdki nie ustyszy sie klikniecia przymocowania;

m Zwroé Uwage:

Jezeli zamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudnosci,
nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do wtasciwych
rozmiaréw naciskajac na dwie dzwignie (rys. 33).

221

T\

33

Po zatozeniu automatu za-
parzajacego nalezy sie
upewnic, ze obydwa kolo-
rowe przyciski zaskoczyty
na zewnatrz (rys. 34);
Zamkna¢ drzwiczki auto-
matu zaparzajaceqo;

10. Napetnic zbiornik woda.

o=
a\

Ryl

34

16. ODKAMIENIANIE
Gdy na panelu sterowania (B) miga przycisk @/ || (B3)
przeprowadzi¢ odkamienianie urzadzenia.

9.

Uwaga!

Przed uzyciem, przeczytac instrukcje i etykiete odkamie-
niacza (C3), znajdujace sie na jego opakowaniu.
Zaleca sie stosowanie wytacznie odkamieniacza firmy
De’Longhi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak
réwniez nieregularnie wykonywane odkamienianie moze
doprowadzi¢ do usterek, ktdrych gwarancja producenta
nie obejmuje.

1. Wiaczy¢ urzadzenie i poczeka¢, az bedzie gotowe do
uzycia;

2. Oproznic tacke na skropliny (A17) i pojemnik na fusy (A13),
a nastepnie ponownie wtozy¢ je do urzadzenia;
3. (Catkowicie opréznic zbiornik na wode (A9) wyjmujac, jezeli

obecny, filtr zmiekczajacy (C4);

l-» B »? )

Wla¢ do zbiornika na wode
odkamieniacz  ((3), do
wskazanego na nim pozio-
mu A (opakowanie 100
ml), zaznaczonym we-
wnatrz zbiornika; nastep-
nie dolac jeden litr wody
do poziomu B (rys. 35);
ponownie whozy¢ zbiornik
na wode;




5. Pod dysza do spieniania
mleka (A18) i dozowni-
kiem kawy (A12) umiesci¢
pojemnik o minimalnej
pojemnosci 1,8 litra (rys.
36);

6. Poczekac, az kontrolki pa-
rzenia kawy wiacza sie na

state;
7. Waisna¢ praycisk 38)/ [
(B3) i przytrzymac

przez przynajmniej 5 sekund, aby potwierdzi¢ wprowadze-
nie roztworu i uaktywnic¢ cykl odkamieniania: kontrolka
znajdujaca sie w przycisku bedzie wtaczona na state wska-
zujac uruchomienie programu odkamieniania;

8. Kontrolka & (B4) miga wskazujac koniecznos¢ przekre-
cenia pokretta goracej wody/pary (A20) na pozycje I;

A Uwaga! Ryzyko Oparzenia

Z dyszy do spieniania mleka i dozownika kawy wyptywa goraca

woda z kwasem. Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z takim

roztworem.

9. Po przekreceniu pokretta na pozycje I, uruchamia sie pro-
gram odkamieniania e i roztwor odkamieniajacy wyptywa
zaréwno z dyszy do spieniania mleka jak i z dozownika
kawy. Nastepuje szereg ptukari z przerwami usuwajacych
resztki kamienia z urzadzenia;

Po okoto 25 minutach, urzadzenie przerywa odkamienianie i na

panelu miga kontrolka : ustawic pokretto goracej wody/

pary na pozydji 0;

10. Urzadzenie jest gotowe na ptukanie czysta woda. Oprdéznic
pojemnik zastosowany do zebrania roztworu odkamienia-
jacego i wyjac zbiornik na wode, oprézni¢ go, wyptukac
pod biezaca woda, napetni¢ zimna woda do poziomu MAX,
ponownie wiozy¢ do ekspresu: miga kontrolka 4'}.;

11. Ustawi¢ pusty pojemnik zastosowany do zebrania roztwo-
ru odkamieniajacego pod dysza do spieniania mleka i do-
zownikiem kawy (rys. 36);

12. Ustawi¢ pokretto goracej wody/pary na pozydji |, aby roz-
pocza¢ ptukanie: goraca woda wyptynie najpierw z dyszy
do spieniania mleka a nastepnie z dozownika kawy;

13. Gdy zbiornik na wode oprdzni si¢ na panelu zacznie migac
kontrolka
pozydji 0;

14. Oprdzni¢ pojemnik zastosowany do zebrania wody z ptu-
kania i wyja¢ zbiornik na wode, whozyc filtr zmigkczajacy,
jezeli zostat wyjety, napetnic zbiornik zimna woda do po-
ziomu MAX, ponownie wtozy¢ do ekspresu: miga kontrolka

M

< ustawi¢ pokretto goracej wody/pary na

15. Umiescic pusty pojemnik zastosowany do zebrania wody z
ptukania pod dysza goracej wody;

16. Ustawi¢ pokretto goracej wody/pary na pozycji I: urzadze-
nie wznowi ptukanie tylko w dyszy do spieniania mleka;

17. Po zakoficzeniu, na panelu sterowania bedzie miga¢ kon-
trolka & : ustawic pokretto goracej wody/pary na pozy-
Gio;

18. Napetni¢ zbiornik zimna woda do poziomu MAX, nastepnie
whozy¢ do urzadzenia.

Odkamienianie zostato zakoriczone.

m Zwrd¢ Uwage:

«Jezeli cykl odkamieniania nie zakonczy sie prawidto-
wo (np.: brak energii elektrycznej), zaleca sie jego
powtdrzenie;

Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w
pojemniku na fusy (A13) znajduje sie woda.

17. PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY
Odkamienianie jest konieczne po uptywie ustalonego wczesniej
okresu dziatania, ktdry zalezy od ustawionej twardosci wody.
Ekspres ustawiony jest fabrycznie na 4 poziom twardosci
wody. Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na pod-
stawie twardosci wody z sieci wodociggowej réznych regio-
néw, zmniejszajac w ten sposéb czestotliwos¢ wykonywania
odkamieniania.

17.1 Pomiar twardosci wody

1. Wyjac z opakowania pasek kontrolny twardosci wody (C1)
,JOTAL HARDNESS TEST, zataczony do instrukcji w jezyku
angielskim.

2. Catkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody z kranu na
okoto jedna sekunde.

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie
okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraci-
ki. W zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik odpo-

wiada jednemu poziomowi.
Poziom 1 | | ” ” |.:|
Poziom 2 sy | LI T
Poziom 3

L TTH
[ NN

17.2 Ustawienie twardo$ci wody

1. UpewniCsie, ze urzadzenie jest wytaczone (ale podtaczone
do sieci elektrycznej, z wyfacznikiem gtownym (A8) usta-
wionym na pozycjil);

Poziom 4



2. Wcisnac przycisk @/ || (B3) i przytrzymac przez przy-
najmniej 6 sekund: kontrolkieco lm=) £ A\ whaczg sie
réwnoczesnie;

3. Wisnac przycisk = (BS), aby ustawi¢ rzeczywista
twardo$¢ (poziom odczytany na pasku kontrolnym);

Poziom Poziom Poziom Poziom
1 2 3 4

Fco = O A_‘

4. Wisnac przycisk 8P (B7), aby potwierdzi¢ wyhor.
W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowe usta-
wienie twardosci wody.

18. DANE TECHNICZNE

NapieCie «......ccevrvvevveereersannnnne 220-240V~ 50/60 Hz max. 10 A
Moc 1450 W
(isnienie 1,5 MPa (15 bar)
Pojemnos¢ zbiornika na wode 181
Wymiary DIXGIH.........ccovvvvrrvevmveveenmenrnnnne 240x430x350 mm
Dtugosc kabla zasilajacego.........ccummrrreerersmnnrrreeeenns 1150 mm
Cigzar 8,9kg
Max pojemnos¢ pojemnika Na Ziama .............eeeeceeeeeeenes 2509

1935/2004 w sprawie materiatow i wyrobéw przez-

er Ten produkt jest zgodny z Rozporzadzeniem (WE) nr
naczonych do kontaktu z zywnoscia.

19. UTYLIZACJA

20. ZNACZENIE KONTROLEK

Nie wolno wyrzucac urzadzenia razem z odpadami
domowymi, nalezy je przekaza¢ do wyspecjalizowa-

nego punktu zhiérki odpadéw.

ROZWIAZANIE

Napetnic¢ zbiornik na wode i prawidtowo go
zatozy¢ maksymalnie naciskajac, dopdki nie
ustyszy sie odgtosu zamocowania.

Wrozyc¢ zhiornik dociskajac go do korica.

Oprézni¢ pojemnik na fusy po kawie, tacke
na skropliny (A17) i wykona¢ czyszcze-
nie, nastepnie ponownie zatozy¢. Wazne:
gdy wyjmuje sie tacke na skropliny nalezy
obowiazkowo oprézni¢ pojemnik na fusy
nawet, jesli nie jest petny. Jezeli czynnosc ta
nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze
podczas przygotowywania kolejnych kaw,
pojemnik na fusy zbyt sie napetni i ekspres
zablokuje sie.

Wyjac tacke na skropliny (A17) i whozy¢ pojem-
nik na fusy.

WYSWIETLONA KONTROLKA MOZLIWA PRZYCZYNA
Niewystarczajacy poziom wody w
® zhiorniku (A9).
MIGAJACA
S Zbiornik (A9) jest nieprawidtowo
¢ wiozony.
G Pojemnik na fusy po kawie (A13)
l‘_'J jest petny.
MIGAJACA
Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy
) (A13) nie zostat zamocowany.
L Wybrano funkcje ,kawa mielona’,
@ ale nie wsypano kawy mielonej do
B lejka (A6).
MIGAJACA

Wsypa¢ mielong kawe do lejka lub odznaczy¢
funkgje kawy mielonej.
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MIGAJACA

Ziarna s zbyt drobno zmielone
i dlatego kawa wyptywa zbyt
wolno i nie do korica.

Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i przekrecic
pokretto regulagji stopnia zmielenia kawy (A2-
rys. 14) o jeden przeskok w strone numeru 7,
gdy trwa praca mtynka. Jezeli po zaparzeniu
przynajmniej 2 kaw, wytwarzanie jest jeszcze
zhyt wolne, powtérzy¢ korekte za pomoca
pokretta regulacji o kolejny przeskok (patrz
par.,11.3 Regulacja mtynka do kawy»). Jezeli
problem trwa, ustawic pokretto pary na pozy-
qjili poczekac na wyptyniecie wody z dyszy do
spieniania mleka (A18).

Jezeli urzadzenie posiada filtr
zmiekczajacy (C4) mogto nastapic
uwolnienie pecherzyka powie-
trza w obwodzie, co zablokowato
wytwarzanie.

Wyla¢ odrobine wody przekrecajac pokretto
pary (A20) na poz. | dopdki strumien nie stanie
sie regularny.

B

CZERWONA | BIALA MIGAJA NA

Wskazuje, ze konieczne jest odka-
mienianie urzadzenia.

Nalezy jak najszyhciej wykonac program odka-
mieniania, opisany w roz.,16. 0dkamienianie»

ZMIANE
Uzyto zbyt duzo kawy. Wybrac stabszy smak kawy lub ograniczy¢ los¢
@ A - mielonej kawy a nastepnie ponownie zaparzy¢
ol T kawe.
MIGAJACA
o Ziarna kawy skonczyty sie. Napetni¢ pojemnik ziarnami (A7).
= A Lejek do mielonej kawy mielonej | Oprézni¢ lejek przy pomocy noza, jak opi-
S (A6) jest zatkany. sano w par. ,15.8 Czyszczenie lejka do kawy
mielonej».
MIGAJACA
Po wykonaniu czyszczenia auto- | Zamocowac automat zaparzajacy jak opi-
A - | mat zaparzajacy (A11) nie zostat | sano w par. ,15.9 (zyszczenie automatu
“o. | zamocowany. zaparzajacego».
MIGAJACA
Wnetrze ekspresu jest bardzo | Wyczysci¢ doktadnie ekspres, jak opisano
A brudne. w roz. ,15.1 Czyszczenie ekspresu». Jezeli
po wyczyszczeniu ekspres wcigz wyswietla
komunikat, nalezy sie zwréci¢ do serwisu
technicznego.
Wskazuje, ze nalezy przekreci¢ | Ustawic pokretto goracej wody/pary.
e & pokretto goracej wody/pary (A20).
MIGAJACA
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21. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposéb, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda
(NB: mozna uzy¢ funkcji goracej wody) lub
wyptukac.

Wewnetrzne obwody urzadzenia ochtodzity
sie, poniewaz od ostatniego zaparzenia kawy
uptynety 2-3 minuty.

Przed zaparzeniem kawy wcisna¢ przycisk

D/ ®3).

Kawa nie jest zbyt mocna i
jest na niej mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulagji stopnia zmiele-
nia kawy (A2) o jeden rowek w strone cyfry
1 w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazowek zegara, gdy miynek do kawy jest
wiaczony (rys. 14). Przesuwac o jeden przes-
kok, az do osiagniecia zadowalajacego rezulta-
tu. Efekt jest widoczny dopiero po zaparzeniu
2 kaw (patrz par.,,11.3 Regulaga miynka do
kawy»).

Nieodpowiedni rodzaj kawy.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspreséw do
kawy espresso.

Kawa wyptywa zbyt powoli
lub saczy sie kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesunac pokretto requlacji stopnia zmielenia
kawy (A2) o jeden rowek w strone cyfry 7, w
kierunku zgodnym z kierunkiem ruchem ws-
kazéwek zegara, z wkaczonym mtynkiem do
kawy (rys. 14). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz par., 11.3 Regulacja mfynka do kawy»).

Kawa nie wyptywa z jed-
nego lub z obydwu otworéw
dozownika.

Otwory dozownika kawy (A12) s3 zatkane.

Oczysci¢ otwory wykataczka.

Na spienionym mleku s3 duze
pecherzyki

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest
odttuszczone.

Zaleca sie uzywanie mleka odttuszczonego lub
pétttustego prosto z lodéwki (okoto 5°C). Jezeli
uzyskany rezultat jest ciggle niezadowalajacy,
nalezy sprébowac zmieni¢ rodzaj mleka.

Mleko nie jest spienione

Dysza do spieniania mleka (A18) jest brudna.

Wyczyscic jak wskazano w par. 6.

Iatozy¢ dysze, przesunac pierscien na dof i
ponownie zatozy¢ na nig dysze do spieniania
mleka (rys. 26) przekrecajac i popychajac do
gdry, az do zaczepienia.».

Podczas uzycia nastepuje
przerwanie wytwarzania pary

Urzadzenie  zabezpieczajace
wytwarzanie pary po 3 minutach.

przerywa

Poczekac kilka minut i ponownie uaktywni¢
funkgje pary.

Urzadzenie nie wiacza sie

Nie wtozono wtyczki do gniazdka.

Wrhozy¢ wtyczke do gniazdka (rys. 3).

Gtéwny wytacznik (A8) nie zostat wtaczony.

Ustawic¢ gtowny wytacznik na poz. I (rys. 4).
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